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RADETS BESLUT (Gusp) 2020/...

av den

om Europeiska unionens militira insats i Medelhavsomradet

(Eunavfor MED Irini)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 42.4 och 43.2,

med beaktande av forslaget fran unionens hoga representant for utrikes fragor och sékerhetspolitik,

och
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av foljande skal:

(1) Den 19 januari 2020 holls en konferens i Berlin om Libyen. Deltagarna forband sig sérskilt
att otvetydigt och fullt ut respektera och genomfora det vapenembargo som faststilldes
genom FN:s sikerhetsrads (sdkerhetsradet) resolution 1970 (2011) och efterfoljande
resolutioner, sarskilt sdkerhetsradets resolutioner 2292 (2016) och 2473 (2019).

(2) Den 12 februari 2020 vilkomnade sékerhetsradet i sin resolution 2510 (2020)
Berlinkonferensen om Libyen och stéllde sig bakom dess slutsatser, samtidigt som det
noterade att dessa slutsatser utgor en viktig del i en 6vergripande 16sning pa situationen i
Libyen. Det begérde ocksa att samtliga FN:s medlemsstater fullt ut skulle folja
vapenembargot och begérde vidare att alla stater skulle avhalla sig fran att ingripa i

konflikten eller vidta atgirder som forviarrar konflikten.

3) Den 11 februari 2020 forldngde sdkerhetsrddet genom sin resolution 2509 (2020) de
atgdrder for att forhindra olaglig export frdn Libyen av olja, inbegripet raolja och
raffinerade petroleumprodukter, som foreskrevs i sdkerhetsradets resolution 2146 (2014),

och forlingde mandatet for den expertpanel som inréttats genom sidkerhetsradets resolution

1973 (2011).
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)

(6)

Den 17 februari 2020 nadde radet en politisk 6verenskommelse om att inleda en ny insats i
Medelhavsomréadet, med syftet att genomfora FN:s vapenembargo mot Libyen med hjélp
av luftburna resurser, satelliter och marina resurser. Insatsen bor, sdsom sekundéara
uppgifter, bidra till genomforandet av FN:s atgérder for att forhindra olaglig oljeexport
fran Libyen, till kapacitetsutvecklingen och utbildningen av Libyens kustbevakning och
sjostridskrafter, samt till att forstora affairsmodellen for manniskosmugglings- och
méinniskohandelsnéitverk. Insatsomradet och insatsens intresseomrade bor faststillas 1

enlighet med det 6verenskomna mandatet i de relevanta planeringsdokumenten.

Dessutom skulle radet i framtiden kunna besluta att utvidga insatsens omfattning i syfte att
tillata flygovervakning i Libyens luftrum, i enlighet med tillimpliga resolutioner fran
sakerhetsradet eller med de libyska myndigheternas samtycke, om radet bedomer att de

nddvéndiga réttsliga kraven och politiska villkoren ar uppfyllda.

Den 18 maj 2015 antog radet beslut (Gusp) 2015/778 om Europeiska unionens militira
insats i sédra centrala Medelhavsomradet (Insatsen Eunavfor MED Sophia)!. Insatsen
Eunavfor MED Sophia har pdgétt sedan dess och forldngdes genom radets beslut
(Gusp) 2019/15952.

EUT L 122, 19.5.2015, s. 31.

Rédets beslut (Gusp) 2019/1595 av den 26 september 2019 om dndring av beslut

(Gusp) 2015/778 om Europeiska unionens militdra insats 1 sédra centrala Medelhavsomridet
(Insatsen Eunavfor MED Sophia) (EUT L 248, 27.9.2019, s. 73).
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(7) Kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik (Kusp) bor, under rddets och unionens hdga
representant for utrikes- och sikerhetspolitiks (den hoga representanten) ansvar, utdva
politisk kontroll 6ver insatsen, tillhandahalla strategisk ledning och fatta Idmpliga beslut i

enlighet med artikel 38 tredje stycket 1 fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget).

(8) Tillstdndet for insatsen bor bekriftas pa nytt var fjirde manad, och Kusp bor vid utdvandet
av sin politiska kontroll 6ver och strategiska ledning av insatsen vara bemyndigad att fatta
ett sddant beslut om forlangning av insatsen savida inte utplacering av insatsens marina
resurser leder till en pulleffekt pa migrationen som stéds av konkreta bevis som samlats in

i enlighet med de kriterier som anges i insatsplanen.

9) I enlighet med artikel 41.2 i EU-fordraget och 1 6verensstimmelse med radets beslut
(Gusp) 2015/528" ska de driftsutgifter som uppkommer till foljd av det hir beslutet och

som har militdra eller forsvarsmédssiga konsekvenser belasta medlemsstaterna.

Rédets beslut (Gusp) 2015/528 av den 27 mars 2015 om inrédttande av en mekanism for att
forvalta finansieringen av de gemensamma kostnaderna for Europeiska unionens operationer
med militdra eller forsvarsmissiga konsekvenser (Athena) och om upphivande av beslut
2011/871/Gusp (EUT L 84, 28.3.2015, s. 39).
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(10) I enlighet med artikel 5 i protokoll nr 22 om Danmarks stdllning, fogat till EU-fordraget
och fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (EUF-fordraget), deltar Danmark inte
1 arbetet med att utarbeta och genomfora sadana unionsbeslut och unionséatgéarder som har
anknytning till forsvarsfragor. Danmark deltar darfor inte 1 antagandet av detta beslut, som
inte dr bindande for eller tillimpligt pA Danmark, och deltar inte i finansieringen av denna

insats.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Uppdrag

Unionen inréttar och inleder hdarmed en militér krishanteringsinsats for att bidra till att
forhindra handel med vapen inom dess 6verenskomna insatsomrade och intresseomrade i
enlighet med sdkerhetsradets resolution 1970 (2011) och efterfoljande resolutioner om
vapenembargot mot Libyen, inbegripet sédkerhetsradets resolutioner 2292 (2016) och
2473 (2019). Insatsen ska dessutom bidra till genomforandet av FN:s atgirder for att
forhindra olaglig oljeexport fran Libyen i enlighet med sdkerhetsrddets resolution

2146 (2014) och efterfoljande resolutioner, sérskilt sdkerhetsradets resolutioner

2509 (2020) och 2510 (2020). Dérutdver ska insatsen bistd vid kapacitetsutvecklingen och
vid utbildningen av Libyens kustbevakning och sjostridskrafter vid brottsbekdmpande
uppgifter till havs. Insatsen ska ocksa bidra till att forstora affirsmodellen for
minniskosmugglings- och ménniskohandelsnétverk, i dverensstimmelse med tillamplig
internationell rétt, inbegripet FN:s havsrattskonvention, relevanta resolutioner fran

sakerhetsrddet och tillamplig internationell ménniskorattslagstiftning.
Insatsen ska bendmnas Eunavfor MED Irini.

Insatsomradet, intresseomradet och de nédrmare arrangemangen for insamlingen av
information i dessa omraden i syfte att fullgora insatsens samtliga uppgifter ska faststéllas i

de relevanta planeringsdokument som godkénts av radet.
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Artikel 2
Bidrag till genomforande av FN:s vapenembargo mot Libyen

1. Eunavfor MED Irini ska ha till huvuduppgift att bidra till genomférandet av FN:s

vapenembargo mot Libyen med hjilp av luftburna resurser, satelliter och marina resurser.

2. For detta 4&ndamal ska Eunavfor MED Irini samla in omfattande och heltickande
information om handel med vapen och tillhérande materiel fran alla hall, och fran fall till
fall och pa grundval av principen om behovsenlig behorighet lata relevanta partner och
byréer ta del av denna genom mekanismerna i de relevanta planeringsdokumenten i syfte
att bidra till en fullstdndig situationsmedvetenhet i insatsomradet och intresseomradet. Om
informationen &r sdkerhetsskyddsklassificerad upp till nivin "SECRET UE/EU SECRET”
far den utbytas med relevanta partner och byraer i enlighet med rédets beslut
2013/488/EU! och pa grundval av arrangemang som ingatts pa operativ nivé i enlighet med
artikel 14.9 i det hir beslutet, och med full respekt for principerna om dmsesidighet och
delaktighet. Mottagna sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter ska hanteras av Eunavfor
MED Irini utan nagon éatskillnad mellan dess personal och enbart pd grundval av operativa

krav.

1 Radets beslut 2013/488/EU av den 23 september 2013 om sidkerhetsbestimmelser for skydd
av sakerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter (EUT L 274, 15.10.2013, s. 1).
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I enlighet med relevanta resolutioner frén sidkerhetsradet, sérskilt sdkerhetsradets resolution
2292 (2016), ska Eunavfor MED Irini i den man som krévs, i enlighet med de arrangemang
som faststéllts 1 de relevanta planeringsdokumenten och inom det dverenskomna
insatsomradet pa det fria havet utanfor Libyens kust, utfora inspektioner av fartyg pa vag
till eller fran Libyen nér det finns rimliga skél att tro att dessa fartyg transporterar vapen
eller tillhdrande materiel till eller frdn Libyen, direkt eller indirekt, i strid med
vapenembargot mot Libyen. Eunavfor MED Irini ska vidta relevanta atgirder for att
beslagta och bortskaffa sddana artiklar, inbegripet i syfte att omdirigera sddana fartyg och
deras besittningar till en 1dmplig hamn for att underlitta ett sddant bortskaffande, med
hamnstatens samtycke, i enlighet med relevanta resolutioner fran sékerhetsradet, inbegripet

sdkerhetsradets resolution 2292 (2016).

Eunavfor MED Irini ska till Kusp rapportera alla problem och héndelser i samband med

sadana inspektioner. Kusp far 6verviga eventuella senare lampliga atgarder.

Med tanke pé de exceptionella operativa kraven far Eunavfor MED Irini, efter inbjudan
frén en medlemsstat, omdirigera fartyg till hamnar i den medlemsstaten samt inom den
medlemsstaten bortskaffa vapen och tillhérande materiel som beslagtagits i enlighet med
punkt 3, inbegripet genom lagring och forstoring. De hamnar till vilka fartyg far

omdirigeras ska utses 1 insatsplanen.
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I enlighet med relevanta resolutioner fran sdkerhetsradet, inbegripet sdkerhetsradets
resolution 2292 (2016), far Eunavfor MED Irini, sérskilt under de inspektioner som utfors i
enlighet med punkt 3, samla in och lagra bevismaterial med koppling till transport av
artiklar som dr forbjudna enligt vapenembargot mot Libyen. Eunavfor MED Irini far i
overensstimmelse med tilldmplig ritt samla in och lagra personuppgifter om personer som
ar inblandande i transport av sddana forbjudna artiklar som avser kidnnetecken som
sannolikt kan underldtta identifieringen av dessa, inklusive fingeravtryck, samt f6ljande
uppgifter, med undantag for andra personuppgifter: efternamn, namn som ogift, férnamn
och i forekommande fall alias eller antagna namn, fodelsedatum och fodelseort,
nationalitet, kon, bostadsort, yrke och uppehallsort, korkort, identitetshandlingar och
passuppgifter. Eunavfor MED Irini far 6verfora sddana uppgifter och uppgifter som avser
de fartyg och den utrustning som anvénds av dessa personer och den relevanta information
som inhdmtats vid utférandet av denna huvuduppgift till berérda brottsbekdmpande

myndigheter i medlemsstaterna och till behoriga unionsorgan i enlighet med tillimplig rétt.
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Artikel 3
Bidrag till genomférande av FN:s dtgdrder
mot olaglig oljeexport fran Libyen

1. Som en sekundir uppgift ska Eunavfor MED Irini, inom ramen for sina medel och
formaga, genomfora dvervakning och bevakning och samla in information om olaglig
export fran Libyen av olja, inbegripet rdolja och raffinerade petroleumprodukter, som
strider mot sékerhetsradets resolution 2146 (2014) och efterfoljande resolutioner fran
sakerhetsradet, sérskilt resolution 2509 (2020), och dirigenom bidra till

situationsmedvetenhet inom insatsomradet och intresseomradet.

2. Den information som samlats in i detta sammanhang far lagras och ldmnas ut till Libyens
legitima myndigheter och till relevanta brottsbekimpande myndigheter i medlemsstaterna

samt till behdriga unionsorgan.

Artikel 4
Kapacitetsuppbyggnad och utbildning av Libyens kustbevakning och sjostridskrafter

1. Som en ytterligare sekundir uppgift ska Eunavfor MED Irini bisté vid
kapacitetsutvecklingen och utbildningen av Libyens kustbevakning och sjostridskrafter vid
brottsbekdmpande uppgifter till havs, sdrskilt for att forhindra manniskosmuggling och

manniskohandel.
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Den uppgift som avses i punkt 1 ska utforas pé det fria havet inom Eunavfor MED Irinis
overenskomna insatsomrade. Den far dven utforas pa Libyens territorium, inbegripet
territorialvatten, eller pa territoriet i en tredjestat som ar virdstat och som ar grannland till
Libyen, om Kusp sé beslutar efter en bedomning av radet pa grundval av en inbjudan fran

Libyen eller den berorda virdstaten, och i enlighet med internationell rétt.

Med tanke pd de exceptionella operativa kraven fér en del av den uppgift som avses i
punkt 1 utforas i en medlemsstat, efter inbjudan fran den medlemsstaten, inklusive i

relevanta utbildningscentrum.

I syfte att utfora den uppgift som avses i punkt 1 ska Eunavfor MED Irini inrétta och driva
en Overvakningsmekanism i nidra samarbete med andra relevanta aktorer, vid behov dven i

Libyen.

I den méan det dr nddvéndigt f6r den uppgift som avses i punkt 1 fir Eunavfor MED Irini
samla in, lagra och med relevanta myndigheter i medlemsstaterna, behoriga unionsorgan,
Forenta nationernas stoduppdrag i Libyen, Interpol, Internationella brottmélsdomstolen och
Amerikas forenta stater utbyta den information, inbegripet personuppgifter, som samlats in
1 samband med provningsforfaranden avseende mojliga praktikanter, forutsatt att de har
gett sitt skriftliga samtycke. Dessutom far Eunavfor MED Irini samla in och lagra
nodvindiga medicinska uppgifter och biometriska uppgifter om praktikanter forutsatt att de

har gett sitt skriftliga samtycke.
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Artikel 5
Bidrag till forstorande av affdrsmodellen

for mdnniskosmugglings- och mdnniskohandelsndtverk

1. Som en annan sekundar uppgift, och i1 enlighet med sidkerhetsradets resolution 2240 (2015),
ska Eunavfor MED Irini stodja upptickt och dvervakning av manniskosmugglings- och
ménniskohandelsnédtverk genom insamling av information och patrullering som utfors av

luftburna resurser Over det fria havet inom det dverenskomna insatsomradet.

2. Inom ramen f6r denna uppgift far Eunavfor MED Irini, 1 6verensstimmelse med tillamplig
ritt, samla in och lagra uppgifter om ménniskosmuggling och minniskohandel, inklusive
brott som &r relevanta for insatsens sékerhet, och Irene far 6versidnda dessa uppgifter till

relevanta brottsbekimpande myndigheter i medlemsstaterna och till behoériga unionsorgan.
Artikel 6
Utndmning av EU.s insatschef
Konteramiral Fabio AGOSTINI utndmns hiarmed till EU:s insatschef for Eunavfor MED Irini.
Artikel 7
Utseende av plats for EU:s insatshogkvarter

Eunavfor MED Irinis insatshogkvarter ska forldggas till Rom 1 Italien.
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Artikel 8
Politisk kontroll och strategisk ledning

1. Kusp ska under radets och den hoga representantens ansvar utova den politiska kontrollen

och den strategiska ledningen av Eunavfor MED Irini.

2. Rédet bemyndigar hdrmed Kusp att fatta lampliga beslut i enlighet med artikel 38 i
EU-fordraget. Detta bemyndigande ska innefatta befogenheten att &ndra
planeringsdokumenten, inklusive insatsplanen, befalsordningen och insatsreglerna.
Bemyndigandet ska ocksé inbegripa befogenhet att fatta beslut om utseende av
EU:s insatschef och EU-styrkans befdlhavare. Befogenheten att fatta beslut om mélen for

EU:s militdra insats och om dess avslutande ska ligga kvar hos radet.

3. Trots den period som anges 1 artikel 15.2 ska tillstindet for insatsen bekriftas péd nytt var
fjirde manad. Kusp ska forldnga insatsen savida inte utplacering av insatsens marina
resurser leder till en pulleffekt pa migrationen som stods konkreta bevis som samlats in i

enlighet med de kriterier som anges i insatsplanen.

4. Insatschefen ska regelbundet rapportera om insatsens forlopp, inklusive dess konsekvenser
1 insatsomradet. I enlighet med artikel 38 1 EU-fordraget far Kusp nér som helst, pa
begéran av den hoga representanten eller en medlemsstat, ge ledning &t insatschefen i fraga

om utplaceringen av resurser.
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5. Kusp ska regelbundet rapportera till radet.

6. Ordforanden for EU:s militira kommitt¢ (EUMC) ska regelbundet rapportera till Kusp om
Eunavfor MED Irinis forlopp. Kusp fér nér s dr lampligt bjuda in EU:s insatschef eller

EU-styrkans befdlhavare till sina méten.

Artikel 9
Militéir ledning
1. EUMC ska 6vervaka att Eunavfor MED Irini genomfors korrekt under EU:s insatschefs
ansvar.
2. EU:s insatschef ska regelbundet rapportera till EUMC. EUMC far nir sé ar lampligt bjuda

in EU:s insatschef eller EU-styrkans befdlhavare till sina moten.

3. Ordforanden for EUMC ska vara den priméra kontaktpunkten for EU:s insatschef.
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Artikel 10

Enhetlighet i unionens reaktion och samordning

1. Den hoga representanten ska sidkerstilla genomforandet av detta beslut och dess
enhetlighet med unionens yttre atgérder i deras helhet, inklusive unionens

utvecklingsprogram och humanitéra bistand.

2. Den hoga representanten ska med stod av Europeiska utrikestjinsten (utrikestjansten)
fungera som den priméra kontaktpunkten for FN, myndigheterna i regionens ldnder och
andra internationella och bilaterala aktorer, inbegripet Nato, Afrikanska unionen och

Arabforbundet.

3. Eunavfor MED Irini ska samarbeta med relevanta myndigheter i medlemsstaterna, inrétta
en samordningsmekanism och i ldmpliga fall ingd arrangemang med andra unionsbyrier
och unionsorgan, sérskilt Frontex, Europol, Eurojust, Europeiska stodkontoret {6r

asylfragor, Europeiska unionens satellitcentrum (Satcen) och relevanta GSFP-insatser.
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Eunavfor MED Irini ska ha en enhet for information avseende brott bestdende av personal
fran relevanta brottsbekdimpande myndigheter i medlemsstaterna och fran sédana
unionsbyraer som avses i punkt 3, i syfte att underldtta insamling och dverforing av
information, inbegripet personuppgifter, avseende det vapenembargo mot Libyen som
avses 1 artikel 2, den olagliga export fran Libyen av olja som avses i artikel 3, samt den
ménniskohandel och médnniskosmuggling som avses i artikel 5, liksom brott som é&r

relevanta for insatsens sidkerhet.

Behandlingen av personuppgifter i detta sammanhang ska ske i enlighet med lagen 1
flaggstaten for det fartyg pa vilket enheten for information avseende brott &r beldgen och,
nér det giller personal vid unionsbyréer, i enlighet med den rittsliga ram som ér tillamplig

pa respektive byra.

Eunavfor MED Irini ska stddjas av Satcen och EU:s underrittelse- och lagescentral
(Intcen) vid insamlingen av den information som behovs for att insatsen ska kunna fullgora

sina uppgifter.
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Artikel 11

Deltagande av tredjestater

1. Utan att det paverkar unionens sjélvstindiga beslutsfattande eller enhetliga institutionella
ram och i 6verensstimmelse med Europeiska radets relevanta riktlinjer far tredjestater

inbjudas att delta i insatsen.

2. Rédet bemyndigar hirmed Kusp att bjuda in tredjestater att erbjuda bidrag till insatsen och
att pa rekommendation av EU:s insatschef och EUMC fatta lampliga beslut om godtagande

av foreslagna bidrag.

3. Narmare villkor for tredjestaters deltagande ska faststillas 1 avtal ingdngna enligt artikel 37
1 EU-fordraget och i 6verensstimmelse med forfarandet enligt artikel 218 1 EUF-fordraget.
Om unionen och en tredjestat har ingétt ett avtal om faststdllande av en ram for
tredjestatens deltagande i unionens krishanteringsuppdrag, ska bestimmelserna i avtalet

tillimpas med avseende pd Eunavfor MED Irini.

4. Tredjestater som lamnar betydande militdra bidrag till Eunavfor MED Irini ska ha samma
rittigheter och skyldigheter nér det géller den l6pande forvaltningen av insatsen som de

medlemsstater som deltar 1 insatsen.

5. Rédet bemyndigar hirmed Kusp att fatta ldmpliga beslut om inrdttande av en bidragande

landers kommitté for det fall att tredjestater skulle ldmna betydande militdra bidrag.
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Artikel 12

Den unionsledda personalens status

Statusen for de unionsledda enheterna och deras personal ska vid behov faststéllas 1

Overensstimmelse med internationell ratt.

Artikel 13

Finansiella arrangemang

1. De gemensamma kostnaderna for EU:s militira insats ska forvaltas 1 6verensstimmelse
med beslut (Gusp) 2015/528.

2. For perioden till och med den 31 mars 2021 ska referensbeloppet for de gemensamma
kostnaderna for Eunavfor MED Irini vara 9 837 800 EUR. Den procentandel av
referensbeloppet som avses 1 artikel 25.1 1 beslut (Gusp) 2015/528 ska vara 30 % i
ataganden och 30 % for betalningar.
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Artikel 14
Utlimnande av uppgifter

1. Den hoga representanten ska vara bemyndigad att till utsedda tredjestater och
Internationella brottsmélsdomstolen, i lampliga fall och alltefter Eunavfor MED Irinis
operativa behov samt med full respekt for principerna om 6msesidighet och delaktighet,
lamna ut alla icke-sékerhetsskyddsklassificerade EU-handlingar med anknytning till de av
radets Overldggningar angaende insatsen som omfattas av sekretess enligt artikel 6.1 1
radets arbetsordning!. Kusp ska, under forutsittning att dessa villkor 4r uppfyllda, i varje

enskilt fall utse de berorda tredjestaterna.

2. Den hoga representanten ska vara bemyndigad att till utsedda tredjestater och
Internationella brottsmélsdomstolen, i 1dmpliga fall och alltefter Eunavfor MED Irinis
operativa behov, och med full respekt for principerna om 6msesidighet och delaktighet,
lamna ut sékerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter som framstallts for insatsen, i

enlighet med beslut 2013/488/EU,

a) upp till den niva som anges i de tillimpliga informationssdkerhetsavtal som har

ingatts mellan unionen och den berdrda tredjestaten, eller

b)  upp till nivan "CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL”, i andra fall.

1 Rédets beslut 2009/937/EU av den 1 december 2009 om antagande av rddets arbetsordning
(EUT L 325, 11.12.20009, s. 35).
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Kusp ska, under forutsittning att dessa villkor &r uppfyllda, i1 varje enskilt fall utse de

berdrda tredjestaterna.

3. Mottagna sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter ska hanteras av Eunavfor MED Irini

utan ndgon atskillnad mellan dess personal och enbart pa grundval av operativa krav.

4. Den hoga representanten ska dven vara bemyndigad att, alltefter Eunavfor MED Irinis
operativa behov, till FN ldmna ut sidkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter upp till
nivin "RESTREINT UE/EU RESTRICTED” som framstélls for Eunavfor MED Irini, 1
enlighet med beslut 2013/488/EU.

5. Den hoga representanten ska vara bemyndigad att till Interpol 1dmna ut relevant

information, inbegripet personuppgifter, alltefter Eunavfor MED Irinis operativa behov.

6. [ avvaktan pa att det ingés ett avtal mellan unionen och Interpol fir Eunavfor MED Irini
utbyta sddan information med medlemsstaternas nationella centralbyréer for Interpol, 1
enlighet med arrangemang som ska ingas mellan EU:s insatschef och chefen for den

berdrda nationella centralbyrén.
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10.

I hindelse av sérskilt operativt behov ska den hdga representanten vara bemyndigad, efter
Kusps godkinnande, att till Libyens legitima myndigheter ldmna ut
sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter upp till nivan "RESTREINT UE/EU
RESTRICTED” som framstéllts for Eunavfor MED Irini, 1 enlighet med beslut
2013/488/EU.

Den hoga representanten ska vara bemyndigad att ingd de arrangemang som krivs for att

genomfora bestimmelserna om informationsutbyte 1 detta beslut.

Den hoga representanten far delegera bemyndigandena att ldmna ut uppgifter samt
befogenheten att ingd de arrangemang som avses i detta beslut till tjinstemén vid
utrikestjansten, EU:s insatschef eller EU-styrkans befilhavare i dverensstimmelse med

avsnitt VII i bilaga VI till beslut 2013/488/EU.

Eunavfor MED Irini ska utan drdjsmal till FN 6versidnda, i enlighet med sdkerhetsradets
resolution 2509 (2020), den information som samlats in om misstinkta fall av bristande
efterlevnad av FN:s vapenembargo mot Libyen sdsom foreskrivs i sdkerhetsradets
resolution 1970 (2011) och efterfoljande resolutioner, sirskilt sdkerhetsrddets resolutioner
2292 (2016) och 2473 (2019), samt den information som samlats in om misstankta fall av
bristande efterlevnad av FN:s atgarder for att forhindra olaglig oljeexport fran Libyen,

sasom foreskrivs i sdkerhetsradets resolution 2146 (2014) och efterfoljande resolutioner.
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Artikel 15
Ikrafttrddande och avslutande

1. Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.
2. Eunavfor MED Irini ska avslutas den 31 mars 2021.
3. Det hér beslutet ska upphora att gélla samma dag som EU:s insatshogkvarter stings 1

overensstimmelse med de planer som har godkénts for avslutande av Eunavfor MED Irini
och utan att det paverkar de forfaranden for revision och kontoredovisning avseende

Eunavfor MED Irini som anges i beslut (Gusp) 2015/528.

Utfardat i

Pa radets vignar

Ordférande
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